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Pe la începutul lunei acesteia viile şi 

pométurile au fost bătute de brumă pe o 
foarte mare întindere a ţerii, câteva (iile 
în urmă ni-a sosit vestea despre curmarea 
negociărilor cu România, ear’ astăcji dieta 
are sé-’i încuviinţeze guvernului un credit 
suplementar de câteva q.eci de milioane.

De sigur, că guvernul nu este vino
vat de paguba, pe care ni-a făcut-o bruma: 
bruma aceasta a fost o calamitate elemen
tară, dar’ în sfîrşit, o calamitate.

Curmarea negociărilor cu România 
este şi ea o calamitate, de care deaseme- 
nea nu vom învinovăţi guvernul: aşa au 
venit lucrurile; sânt în joc nisce interese 
atât de complicate, încât negociările nu s’au 
putut duce pănă în sfîrşit. Dar’ pagubele 
tot pagube rămân, şi e puţină mângâiere 
pentru noi gândul, că vecinii noştri se pă
gubesc şi ei înşişi.

Creditul suplementar este şi el de 
neapărată trebuinţă: au se se acopere din 
el cheltueli, care nu mai sufăr amânare, 
e angagiat creditul statului, interesele 
noastre economice cer, ca el se se încu
viinţeze. Ar fi un lucru foarte comod să-’l 
învinovăţim pe guvern pentru-că cere acest 
credit, când el ne arată, că banii s’au 
cheltuit ori trebue neapărat să se cheltu
iască în virtutea budgetului votat de par
lament. Da, de sigur, că nu guvernul este 
vinovat, pentru-că nu îi rămâne decât să 
ceară acest credit, cum nu este vinovat 
nici de bruma, care ni-a bătut viile.

Şi cu toate aceste asupra lui cade 
toată greutatea situaţiunii economice, care 
ni s’a creat prin calamităţile, de care am 
fost loviţi.

Dacă ne uităm împregiurul nostru, ve
dem în toate părţile feţe posomorite, oameni 
nemulţumiţi, ţărani ajunşi la sapă de lemn, 
proprietari încărcaţi de datorii ori poate 
chiar desmoşteniţi, industriaşi, care se plâng 
în lipsă de consumatori, comercianţi, care 
se tcnguesc de stagnaţiunea afacerilor, o 
lume întreagă, ce se simte strivită de sar
cinile publice. în  mijlocul acestei lumi 
însă aparatul puterii publice funcţionează 
neîmpedecat, cresce mereu şi legiunile de 
lefegii trăiesc în toată tigna, încât par’că 
milioanele de braţe muncitoare nu au altă 
menire în lumea aceasta, decât ca să susţină 
pomposul aparat al puterii publice.

Odinioară, când puterea publică era 
împreunată întreagă în mâna unui singur 
om, strigam cu toţii, că acest om îşi bate 
joc de noi, când nu mai puteam suporta 
sarcinile, pe care ni le impunea, şi nu 
odată s’a întâmplat, ca omul acela să fie

coborît dela înălţimea lui şi aruncat la 
pământ. Astădi ne croim noi înşine sar
cinile, ne alcătuim noi înşine aparatul 
puterii publice, sântem noi înşine stăpâni 
pe avutul nostru: pe cine se învinovăţim, 
dacă sarcinile sânt prea mari? de cine să 
ne plângem, dacă încă mai costisitor e 
aparatul puterii publice? asupra cui cade 
răspunderea. dară a#fctul ni s:> riAposee ?

Capul statului nu ne mai impune 
nimic.

Guvernul nu poate decât să ne pro
pună.

Noi înşine, prin oamenii de încredere, 
pe care îi trimitem în dieta ţerii, noi în
şine le facem toate: fără de învoirea 
noastră o singură lege nu se creează, un 
singur ban nu se cheltuiesce, un singur 
aşezământ nu se înfiinţează. Noi înşine 
prin oamenii noştri de încredere le-am 
făcut toate, noi ne-am creat sarcinile cele 
insuportabile, noi înşine sântem vinovaţi.

Ori nu seim să ne alegem oamenii, 
ori vrem să părem mai mult decât ceea-ce 
în adevăr sântem.

Noi, (jicem, dar’ de sine se înţelege, 
că în prima linie aceia dintre noi, care 
dau maioritatea parlamentului.

Ear’ aceştia în statul ungar sânt ele
mentul maghiar.

Nu se face în actualul stat nimic fără 
de voia elementului maghiar, ba sânt multe, 
lucrurile, pe care chiar nici actualul gu
vern nu le-ar face, dacă n’ar fi silit să ce
deze presiunii pornite din cercurile politice 
maghiare. Dacă merg dar’ bine lucrurile, 
dacă facem progrese, dacă sporim în toate 
privinţele, al elementului maghiar e me
ritul : tot a lui e însă şi răspândereâ, dacă 
sărăcim, a lui răspunderea, dacă pretutin- 
denea întimpinăm oameni nemulţumiţi.

Ajunşi la putere, Maghiarii au forţat 
desvoltarea ţerii, voind să iee vederile lumii 
printr’un întreg şir de aparenţe adese-ori 
foarte costisitoare şi să se presente ca un 
popor mai înaintat decât sânt în adevăr. 
Astfel au creat foarte multe aşedăminte, 
de care deocamdată nu avem trebuinţă 
neapărată, au încuviinţat prin maioritatea 
lor cheltuieli, pe care nu le putem suporta 
şi aşa făcând datorii, au angagiat chiar şi 
munca generaţiunilor viitoare.

Dar’ lucrul de căpetenie este, că fo
loasele, pe care le avem dela aparatul co
stisitor, nu sânt câtuşi de puţin propor- 
ţionate cu cheltuielile de întreţinere.

Mare parte din diregătorii, pe care îi 
plătim cu bani munciţi din greu nu iau 
diregătoria drept o sarcină, ci drept un 
apanagiu de rasă ori drept o recompen- 
saţiune pentru servicii aduse rasei maghiare.

Este un mare neadevăr precumpăni- 
toarea majoritate maghiară din dieta un
gară, un încă mai mare neadevăr e ad
ministraţiunea şi jurisdicţiunea maghiară 
■ it toate părţile ţerii: susţinerea acestor 
neadevăruri costă mulţi bani, căci statul 
nostru nu are să se lupte numai cu bruma, 
'■u gerul, cu seceta, cu inundaţiunile şi

mate celelalte calamităţi -dementer , 
ei trebue să acopere şi să înăbuşească 
faţă cu lumea din afară şi nemulţumirea 
generală a maiorităţii nemagliiare.

Preocuparea de căpetenie a elemen
tului domnitor şi, prin urmare, a guver
nului este, ca Maghiarii cu oare-care cua- 
lificaţiune şi cei cu oare-care conexiuni 
familiare să între toţi în funcţiuni publice 
şi ca naţiunea maghiară să aibă toate aşe- 
(jămintele, cu care se fălesc popoarele 
culte ale Apusului. Mai trebue apoi să 
între în funcţiuni şi să fie în genere re
compensaţi din budgetul comun toţi aceia 
dintre nemaghiari, care simulează alipirea 
cătră rasa maghiară, pentru-ca astfel să 
se încuragieze făţărnicia şi slugărnicia. 
Şi nu mai e întrebare, dacă aşecj.ămintele 
întreţinute cu mari cheltuieli funcţionează 
ori nu regulat, nici dacă legiunile de di- 
regători îşi fac ori nu datoria: cestiunea 
principală e, să se accentueze pretutin- 
denea caracterul naţional maghiar.

Un asedăment de cultură, dee el ori- 
cât de puţine resultate, e susţinut, dacă 
e maghiar, şi nota caracteristică a actualei 
noastre economii sociale sânt teatrele din 
Budapesta, care stau goale, dar’ sânt în
zestrate cu cel mai somptuos lux, fiind
că au, precum ne spunea dl Tisza, să 
propage spiritul maghiar şi limba maghiară. 
Tot astfel şi celelalte aşezăminte de cul
tură, chiar şi liceele şi universităţile, nu 
cultura au să o propage, ci spiritul ma
ghiar şi limba maghiară.

Şi legiunile de funcţionari publici n’au 
nici ele să servească pe aceia, din sudoa
rea cărora sânt întreţinuţi, ci să accentu
eze şi să propage spiritul maghiar. Acea
sta e ceea-ce se cere dela dînşii, şi multă 
negligenţă, multe neregularităţi, chiar multe 
incorectităţi poate să-’şi permiţă funcţio
narul public, care face paradă de senti
mente „patriotice“, mai ales dacă are şi 
oare-care conexiuni familiare.

Toate aceste nu guvernul el de el 
le-a pus astfel la cale: sânt nisce stări 
create de elementul domnitor prin maio
ritatea, pe care o trimite în parlament.

E rău întregul sistem de guvernare, 
e nenorocit principiul, care permite, ca 
minoritatea se poată dispune de averile 
totalităţii, şi câtă vreme se va menţină

acest principiu, vom merge cu toţii din 
rău în mai rău pănă la totala ruină.

Anul acesta ni se cer câteva <jeci de 
milioane mai mult, decât ceea-ce s’a pre
văzut. An ul viitor va trebui să ni se ceară 
şi mai mult, fiindcă anul acesta am fost 
loviţi de câteva calamităţi. Şi nici că poate 
fi altfel, câtă vreme statul se află în luptă 

; cu m ii ori taica- c.etvîţt riilGr sfei: Iuţită aceasta 
consumă puteri şi puterile consumate tot
deauna se traduc în pagube materiale.

Dacă e vorba să scăpăm de ruină, 
trebue înainte de toate să încheiem pace.

Résboiul vamal cu România. Diarului
„Neue freie Presse“ ’i-se raportează din Bucuresci 
următoarele:

intr’o adunare de senatori şi deputaţi Bră- 
t i a n u  a c o mu n i c a t  r u p t u r a  n e g o c i ă 
r i l o r  de c o n v e n ţ i e  cu A u s t r o - U n g a r i a .  
B r ă t i a n u  a declarat, că ruptura conferenţelor 
nu înseamnă o ruptură definitivă, ci n u ma i  o 
a m î n a r e  a n e g o c i a ţ i u n i l o r .  D î n s u l  nu 
c r ede ,  că r é s b o i u l  v a m a l  va  ţ i n ă  mul t ,  
căci U n g a r i a  după toate prevederile nu-’l va 
pute suporta lungă vreme.

Revistă politică.
S i b i i u ,  7 Maiu st. v.

Cercurile parlamentare din Ungaria 
au fost foarte neplăcut atinse prin numi
rea d-lui F a b i n y  de ministru de justiţie, 
deoare-ce ele văd într’asta o desconside
rare a factorilor parlamentari, care într’un 
stat constituţional au să fie în prima linie 
luaţi în considerare, când se tractează de 
acordarea celei mai înalte demnităţi par
lamentare. Oamenii sânt deci foarte supă
raţi pentru această nouă umilire, ce o 
causează ministrul-president soţilor sei de 
partid, şi îndeosebi juriştii partidului gu
vernamental o simt şi o şi spun fără sfială, 
că prin acest act ministrul-president do- 
vedesce din nou, că are o aversiune faţă 
cu juriştii din casa deputaţilor. Se crede, 
că nou-numitului ministru de justiţie ’i-se 
va da cel puţin un secretar de stat din 
sînul cercurilor parlamentare.

C i r c u l a r a ,  pe care a trimis-o 
P o a r t a  representanţilor ei din străinătate, 
mai înainte de plecarea ministrului ei la 
Atena, F e r i d u n  Bey ,  sună astfel:

„Având în vedere plecarea representanţilor 
puterilor din Atena, am însărcinat şi noi pe Fe
ridun Bey, se părăsească capitala Greciei, după- 
ce am încredinţat mai ântâiu cu afacerile lega- 
ţiunii pe primul secretar şi am dat următoarea 
declaraţiune: considerând, că hotărîrea luată de- 
cătră puteri, de a părăsi Atena, este în strînsă

Foiţa „Tribunei“.
Orb-ímpérat.

Poveste
*■ de O r. S im a  a l  lu i  Ió n .

(Urmare.)
Au fost deajuns câteva semne trase cu 

coada ochiului între fraţii mai mari, ca ei sé fie 
înţeleşi, ce şi cum sé mîne apa pe moara lor.

într’aceea sosesc la o lină de fântână, în 
care apa era numai ocnă. Aci se pun şi odihnesc.

Fratele mai mic de unde sé scie el, că ceia 
sânt pestriţi la maţe, deşi sânt dela un tată şi 
dela o mamă!

El se dă la umbră şi sdrobit de drum, cum 
se gâsia, pe loc îl fură somnul, — şi apoi ce somn 
mé rog ?! Adânc şi dulce, ca al unui om, ce mai 
pică de pe picioare de ostenit şi care acum, sci- 
indu-se între fraţii sei iubiţi, — doarme dus, cu
getând, că ei vor purta grije şi de ciguri-migu- 
rile lui.

Fraţii mai mari numai se făceau că dorm, 
dar’ de aţipit, nici pic. Cum au véZut ínsé, că cela 
nimic nu mai scie de el, — se scoală tupiluş în 
vîrful degetelor şi deşeartă apa cea vie în ul
cioarele lor, —• ear’ în locul ei, punând murătoare

(apă sărată), din fântâna ce le stetea la îndemână,
— se culcă din nou.

După aceea se duc fără a mai şede, pănă 
au dat faţă cu Orb-ímpérat, tatăl lor.

Se bucură acesta, înţelegând că au sosit 
toţi trei şi că sânt în pene bune.

Iute a venit vorba şi despre apa cea vie. 
Fratele mai tinér, iute îi toarnă în palmi apă 
din ulcioraşul seu, Z^ându-’i sé dee pe ochi cu 
ea, că e tocmai din Ţeara-Orăvii, din fântâna 
împărătească.

O usturime şi o durere ce ’l-a mâncat pe 
Orb-ímpérat, — nu mé puteţi crede.

„Tu, afurisitule! blăstămatule şi nelegiuitule! 
Cum n’ai teama de un DumneZeu, care este de
asupra şi toate le vede, să-’ţi baţi joc de un
părinte ce-’l ai, pentru-că ’l-a ajuns marea ne
norocire, de a nu mai pute privi cu ochii sei 
lumea. Miru-mé că cel de sus te mai rabdă!“
— De-al de-astea măeina din gură Orb-ímpérat.

„Uite, tată! Aci este adevărată apă vie, 
adusă de noi înşine, din îndepărtate ţeri! Cearcă 
şi te vei convinge!“ — <fic cei doi fraţi. Apoi 
ear’ : „fratele, ce e drept, destul de rău, dacă 
tocmai atâta 'l-a tăiat capul, ca să facă o ne
făcută, — dar’ ce să te faci?! E tinér şi ne
păţit încă, de aceea nu-’ţi mai face inimă rea, 
lasă-’l în focare să-'l fie!“

Cearcă Orb-împerat şi apa acestora, dar’ 
cu multă sfială, vorba ceea: „Cine s’a ars odată 
cu o zamă ferbinte, suflă şi în cea rece“.

Intr’o clipită ’i-s’a luat ca o ceaţă întune
coasă de pe ochi, şi ’i-s’au limpeZit ochii, de nici pe 
vremea junişăniei, mai altcum.

„Copii de treabă şi cu frica lui D-Zeu 
în sîn sânteţi voi, drăguţii mei! Binecuvântarea 
mea părintească preste voi şi urmaşii voştri, că 
mult bine ’mi-aţi mai putut face şi mult vă 
iubesc!

„Tu ínsé, copil neascultător ce eşti, să 
peri dinaintea feţii mele şi sé te prăpădesci, 
după măsura fărădelegilor tale!“

Lasă îndată cuveni aspru, ca pe fratele mai 
mic ghem să-’l lege într’un coş de căruţă şi dân- 
du-’l pe mâna unui curtean credincios, dice să-’l 
ducă în dumbrava cutare şi să-’i facă facerea. 
C’a urmat întocmai, după-cum suna cuvântul 
împărătesc, trebuia se aducă, veţi înţelege dum- 
nea-voastră, că ce semne.

Curteanul, de care ne este vorba, era un 
om de inimă. Cum au eşit din cetate, de loc a 
dat voie feciorului de împărat, să poată sta mai 
îndemânatic.

Sosind la ţintă, spune, că ce are de făcut, 
după cuvântul împărătesc. El însă, ce-a fi să 
fie, dar’ sânge de om nu va vărsa, că are un

suflet, pe care doresce să-’l dee curat în mânile 
lui DumneZeu, după-cum ’l-a şi primit. Toată 
treaba cu apa cea vie, ’i-se pare că pute a drac. 
El va omorî căţălandrul ce s’a luat după căruţă, îi 
va tăia limba din gură, ’i-a scoate inima şi ficaţii, 
apoi şi degetul cel mic, pe care se află inelul cu 
diamanturi încă 'l-a tăia. Le va duce toate îm
păratului şi va dice că-’s ale fiului seu, că ace
stea (jhese împăratul să ’i-le ducă.

Şi curteanul nici n’a făcut altmintrelea, 
făr aşa. Că voinicul a rămas ciomp de un deget, 
— nu-’l durea capul.

Apoi pe fecior, ca să nu rămână pradă 
fearelor nesăţioase, ’l-a dus într’un oraş, şi 'l-a 
lăsat la un prietin al seu ca slugă.

A lăsat DumneZeu, că dreptatea, vorba 
ceea, este ca untul- de-lemn, ea se ridică deasupra.

Când a văZut Orb-împărat semnele cele, 
s’a mirat mult, că-’s în potrozul celor de câne. 
Dar’ totuşi se perdea adese-ori prin câte şi mai 
câte cugete. Cum s’a putut aşa ceva, precând 
lumea toată îl scia pe feciorul lui cu o inimă, 
de nici tu la muiere ?!

** *
Acum să ne întoarcem şi să vedem, că ce 

se mai întâmplă şi prin Ţeara-Orăvii, că va fi 
vremea!
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legătură cu apărarea drepturilor imperului tur
cesc, şi considerând, că guvernul imperial nu se 
poate despărţi de concertul puterilor, care tinde 
a menţine pacea,a guvernul ’mi-a poruncit să pă
răsesc Atena. In faţa acestor instrucţiuni re- 
presentantul nostru s’a şi imbarcat pe bordul co
răbiei „Hannich“.

Biliül Home-rule pregătesce g u v e r 
n u l u i  eng l ez  din ce în ce mai multe 
perplexităţi. Astfel el e nevoit acum să 
atribue o atenţie mai mare ca înti’u înce
put mişcării Orangistilor, ce s’a ivit din 
incidentul acestui proiect. în urma ace
steia deci guvernul a hotărît se recheme 
din India pe S ir  F r e d e r i c k  R o b e r t s  
şi a-’i preda comanda supremă preste ar
mata din Irlanda. Garnisoanele au să fie 
în anumite oraşe din Ulster întărite şi au 
să se facă cele mai amenunţite pregătiri, 
spre a pută împedeca turburările, pe care 
le-ar pută pregăti Orangistii agitaţi. E de 
observat, că şi femeile din Ulster sünt 
deja cuprinse de această mişcare. Ele au 
adresat •'reginei o rugaré,, spre a o îndu-r 
pleca să aprobeze biliül Home-rule. Actul, 
care e subscris de 30,000 femei din Ulster, 
are o lungime de 371 metri. Cel dintâiu 
nume de pe listă e al ducesei de A 1 b er - 
conn,  ca representantă a nobilimii; ca 
representantă a bisericii în locul al doilea 
figurează d-na K n o x ,  soţia episcopului 
din Dovn; ear’ C ou nor şi D rom  ore 
representează poporul.

„Gazeta oficială“ din Italia publică 
primul raport al consulului din Ad e n  în 
privinţa m ă c e l ă r i r e i  e x p e d i ţ i u n i i  
Po r r o .  La raport sünt alăturate şi de- 
posiţiunile conducătorului caravanelor, Arie 
Glieli Gadabursi, care singur dintre toţi 
a scăpat cu vieaţa. Expediţiunea, dise 
dînsul, se compunea din opt Europeni, trei 
servitori abisinieni şi 10 oameni indigeni. 
Toţi, afară de cei trei servitori, erau ar
maţi cu pusei. Dela Zeila pănă la Bussa 
lucrurile au mers bine; aci am aflat, că 
garnisoana indiană din Djaldessa este 
prinsă. Noi am comunicat Italienilor 
aceasta şi ’i-am rugat să se întoarcă înapoi, 
deoare-ce îşi expun vieaţa. Dar’ con
ducătorul lor răspunse: „Nu ne întoarcem, 
mergem înainte“. Ne-am dus apoi la 
Artu şi ne-am odihnit lhngă apă. După 
vre-o oară am văijnt, că se scoboară de 
pe deal 15 oameni armaţi; noi le stri
garăm numai decât să se oprească şi 
Italianul cel mare (Romagnoli) le-a eşit 
înainte şi a început să vorbească cu ei. 
Ei cjiseiA: „Tarik aman“ (drumul este 
liber). Cei 15 intrară apoi în cort şi Ita
lienii le (jiseră: „Noi nu voim să purtăm 
resbel, nici să stricăm cuiva ceva.“ Oamenii 
din Harrar îi asigurară de prietinia lor şi 
rămaseră preste noapte în cort. Pe la re
vărsatul (jorilor însă pe vîrful dealului se 
aflau vre-o şese sute de Ilarrarieni. Se seo- 
borîră la noi şi nouă indigenilor ne legară 
mânile; pe Italieni dimpotrivă îi invitară 
să continue drumul lor. Italienii puseră 
bagagiul pe cămile şi încălecară armaţi cu 
puscile lor. După un drum de vre-o jumă
tate de oară, oamenii din Harrar se vor
biră între ei să omoare pe Italieni şi ur
marea a fost, că în urma unei detunături 
generale toţi Italienii căcjnră morţi la pă
mânt şi apoi jăfuiţi. Pe noi ne-au dus la 
Djaldessa, unde am găsit pe soldaţii en-

Impărăteasa, trecând vremea anumită, nasce 
un drag de copil ca un bulgăr. Crescea de-’ţi 
venia să dici, că nu poate să-’i fie a bună. în 
scurtă vreme el era cum poate sé fie cineva 
mai în putere.

Ce-’i trăsnesce lui prin cap, ce nu, că era 
nedumerit din cale afară! Mumă-sa nu mai avea 
<ji bună din pricina asta. Sé-’i spună numai şi 
să-’i spună, că cine şi unde-’i tatăl seu?

Ea mare temere avea, că va lua lumea în 
cap, dacă adevărul ’l-a descoperi, — de aceea îl 
tot tămânda, cu câte verdi uscate. Copilul însă 
bătut la cap, bine vedea, că ea umblă să-’l îm
bete cu apă rece.

Dacă mumă-sa stăruia pe calea apucată, 
deu şi el nu mai avea odihnă, cum au alţi 
oameni.

Cum umbla odată încoace şi încolo, cât cu 
treabă, cât fără treabă, într’o (ji dă şi de scri
soarea rămasă dela tată-seu. Asta-’i trebuia şi lui!

Aci sta scris negru pe alb, că încotro 
să-’l caute, de cumva el nu s’a mai întoarce.

în câteva clile a fost pusă în tălpi o dragă 
de oaste, încât să-’ţi bată şi Ţărigradul!

Puţin de tot a zăbovit, căci stetea ca pe căr
buni, şi s’a luat la drum. (Va urma.)

glezi legaţi. Conducătorul caravanelor a 
scăpat mulţumită răscoalei ce isbucnise între 
Ida Somali, Djaldessa, din causă că Emirul 
a voit să spânzure şi pe şeful lor.

„Semne rele“.
Sub titlul acesta publică „Alig Ztg.“ 

din München, mai nainte din Augsburg, 
un articol, care în timpul de faţă are im
portanţa sa. Articolul ne privesce pe noi, 
pe cetăţenii din Austro-Ungaria, anume pe 
cei din Ungaria deosebit, fiindcă ministrul 
unguresc de honvedi a dat impulsul la 
scrierea articolului.

Fără de a lua asupră-ne solidaritatea 
îutru toate faţă cu cele cuprinse în articol, 
îl reproducem în următoarele:

Este un lucru, care s’ar pută considera 
aproape de justificat, dacă miniştrii de răsboiu, 
când cer dela poporul încărcat cu imposite jertfe 
noue, zugrăvesc pe cer nori negri, sau d^|r’ 
puncte negre, care ameninţă a se face nori. A 
fost însă o licenţă reservată ministrului de hon
vedi Fejérváry, ca punctele aceste negre în loc 
de a fi desemnate pe cer, sé fie desemnate pe 
pământ, şi încă cu precisiune geografică. Fi- 
resce, că era vorba de a face posibilă votarea 
legii celei noue pentru gloate în dieta ungu
rească, care nu este atât de ascultătoare, ca 
„Reischsrat“-ul cislaitan. într’atâta representantul 
guvernului îşi putea permite a intimida puţin. Ca 
dl Fejérváry însă sé bată în toată forma po- 
ciumbii pentru teatrul cel mai de aproape de 
résboiu, pentru-ca sé treacă prin votare legea 
sa, trece departe preste marginile permisului 
în astfel de afaceri.

Ministrul adecă provocă pe deputaţi „a 
arunca o privire pe acel câmp de résboiu, unde 
armatele noastre vor fi chiămate sé opereze“. Ori 
şi încotro ne îndreptăm privirile, nu aflăm ţi
nuturi atât de cultivate, în care comunicaţiunea 
şi nutrirea trupelor sé fie atât de favorabilă, cum 
a fost aceasta în părţile resăritene ale Fran
ciéi, când cu résboiul germano-francez. Deoare
ce Francia acum e exclusă şi Germania posede 
un teritor tot atât de bine cultivat şi locuit, 
Italia ínsé încă se bucură de aceleaşi favoruri, 
ear’ Austria cu anevoe va întreprinde vre-o cam
panie normană contra Engliterei, este evident 
încotro ministrul vrea sé scoată lucrul.

Conclusiunea cea mai de aproape, care o 
face, în adevér este foarte nemulcomitoare. Procen
tele sucursului pe câmpul indicat de bătaie ar trebui 
sé fie nu 40, ca la armata germană în Francia, 
ci „cu mult mai multe“. Este o mare mân- 
găere, că armată şi gloate din capul locului sunt 
presentate ca nutreţ de tunuri şi de friguri! 
Dacă Germania, (jice ministrul, la 1870 a trebuit 
sé dee sucurs de 200.000 oameni, pentru noi 
numérul acesta e „foarte de neajuns“.

Acesta e cuprinsul cel foarte pe scurt al 
discursului ministerial, care a raportat acceptarea 
paragrafilor celor mai momentuoşi în fuga mare. 
Aducerea aminte de Világos a învins. Clausu- 
lările aplicate ca nisce arabescuri ale acestei 
oratio pro hello au fost foarte departe de ínvélirea 
simburului, de domolirea tenorului. Aşa se 
dice, unde e vorba de designarea câmpurilor de 
bătaie: „pe care armata noastră, departe încă 
sé sper aşa ceva, eventual ínsé totuşi ar pute fi 
chiămată sé opereze“. Aceasta totuşi va' sé dieă 
a face în mod oficial din résboiul cu Rusia o 
cestiune de timp. De loc nu e mai bună locu
ţiunea următoare, care are în vedere un sucurs 
puternic: „Sé presupunem, că în timpul cel mai 
de aproape se nasce résboiu, ceea-ce după-cum 
sper şi cred, nu se va întâmpla, dar’ cu putinţă 
totuşi este“. Aşa nu vorbesce nici un bărbat 
cuminte, învestit cu oficiu şi autoritate, numai 
de dragul frasei şi numai in interesul unui pro
iect de lege, pe câtă vreme la spate nu aşteaptă 
seriositatea cea crâncenă a faptelor.

In Cislaitania, cu deosebire între ofiţeri, 
dé ani încoace, domnesce opiniunea, că résboiul cu 
Rusia este neapérat. Oficial şi oficios, chiar şi 
pentru capitală, afacerea este îngropată în tă
cerea morţii şi neînvrednicită baremi de un de
menti. N’am audit, că căpitanul G. Retzenhofer, 
care la 1881 funcţiona în statul major, ar fi fost 
disciplinat, sau tras la răspundere nentru scri
erea sa „Staatswehr“ (apărarea statului). La 
Apusul şi la Meaijăfjiua Europei, dice acest mi
litar al sciinţei, domnesce trebuinţa de pace; nu 
aşa în partea răsăriteană a continentului. „Pe
ricolul absolut al résboiului, ce îl aduce Rusia 
asupra Europei, se deosebesce cu totul de toate 
celelalte din timpul mai nou, afară de năvălirea 
Turcilor la începutul epocei noastre. Résboiul 
cu Rusia ínsé este îndelung, deoare-ce Rusia nu 
se poate constrînge la pace. Numai parcelarea 
în staturi sau autonomii a Rusiei ar fi în stare a 
introduce biruinţa definitivă a culturii europene“,

De aceea obligământul general de a servi 
în armată, miliţiile teritoriale şi în fine gloatele; 
de aceea perspectiva de a jertfi pe omul cel din 
urmă şi banul cel din urmă............

Principele Bismarck este, precum ni se 
pare, unicul bărbat de stat în Europa, care 
în punctul acesta are vederi clare şi cu 
toată „amiciţia de sute de ani“ privegheazâ ager 
asupra agitaţiunii diplomatice şi panslaviste a 
Rusiei. înainte cu vre-o câţiva ani résboiul cu 
Rusia se arăta în mărimea lui firească în per
spectivă şi alianţele triple n’au avut alt scop, 
decât dreptul de amestec „amicabil“, care s’a 
justificat în Bulgaria şi Grecia. Se rupe vre
odată legătura aceasta simpatică, atunci ne aflăm 
unde se află ministrul ung. de răsboiu şi unde 
căpitanul Rotzenhofer a prevedut de mult. „în
ţelegerea“ Europei faţă cu Grecia răsfăţată se 
vede că este resultatul unor încordări enorme 
diplomatice şi trebue numită cap de operă reu
şita de a pune pe Rusia cu celelalte puteri în 
faţa Franciéi, la ceea-ce Francezii de sigur că 
nu s’au aşteptat. Abia însă ş’a început a se 
vedé, ce sfîrşit are renomagiul grecesc, şi în 
Rusia ear’ s’au început asmuţările contra guver
nului imperului german.

Diarul generalului Komarow „Swet“, ce 
apare în Petersburg, acusă pe Germania, că se înar
mează contra Rusiei. Afară de trupele obici
nuite la margini s’au înaintat părţi din corpu
rile de armată 1, 2, 5 şi 6. Germania se gân- 
desce dar’ la o lovitură asupra Rusiei. „No- 
voie Vremia“ este de acord cu expectoraţiunile 
din „Swet“ ; mai adauge descoperirea importantă, 
că trupele chinezesci dela marginile rusesci sünt 
comandate de ofiţeri germani.

Focul dănţuitor nu e fulger; vâlvele din 
depărtare însă pot apáré, ca un joc de focuri 
dănţuitoare. Ca o peatră de moară ne zace pe 
pept presimţirea, că de mult ne-a apropiat de 
un răsboiu universal tapagiul bulgaro-grecesc.

Sinodul archidiecesan din Sitiin.
(Kaport special al „Tribunei“.)

Şedinţa a IX-a dela 29 Aprilie (11 Maiu) 1886.
Şedinţa se deschide la 9 oare înainte de 

ameadi. După autenticarea protocolului din şe
dinţa trecută se pune la ordinea dilei raportul 
comisiunii organisătoare, al cărei referent depu
tatul Dr. l o a n  Cr i ş i a n  raportează asupra 
hârtiei presidiale ddto 24 Aprilie a. c. Nr. 2290 
în cestiunea ajutorului de stat. La propunerea 
comisiunii, — sinodul ia raportul de basă la 
desbaterea specială, alăturându-’l la protocol dim
preună cu adusele.

Luându-se raportul de basă la desbaterea 
specială comisiunea face următoarea propunere:

1. S i n o d u l  r ă m â n e  în a f a c e r e a  a j u
t o r u l u i  de s t a t  p r e l u n g ă  h o t ă r î r i l e  
sale din a n u l  t r e c u t  N-rii prot. 50 şi 51 
d in  s e s i u n e a  o r d i n a r ă ,  a s e me n e a  Nr. 9 
din s e s i u n e a  e x t r a o r d i n a r ă .

2. I n s i s t â n d  E x c e l e n ţ a  Sa domnul  
m i n i s t r u  de  c u l t e  şi i n s t r u c ţ i u n e  p u 
bl i că  la i n t e r p r e t a r e a  din h â r t i a  sa 
ddto 18 I u n i e  1885, Nr. 16,013 f a ţ ă  cu cei
4,000 fl. d in  a j u t o r u l  de stat ,  puşi  la di- 
s p o s i ţ i u n e a  a r c h i e p i s c o p u l u i ,  că a d e c ă  
c o u s i s t o r u l  a r c h i d i e c e s a n  n u e s t e c h i e -  
mat  a ave  nici  un fel  de i n c u r g e r e  la 
d i s r i b u i r e a  a c e s t e i  sume,  sinodul renunţă şi 
la suma aceasta şi neconformându-se archiepisco- 
pul acestui conclus, sinodul declină ori-ce respon
sabilitate pentru consecuenţele din neobservarea 
aceasta.

3. Sinodul desaproabă nepublicarea conclu
selor sinodale Nr. 50 şi 51 din sesiunea ordinară 
a anului trecut precum şi a conclusului Nr. 9 
din sesiunea extraordinară a aceluiaşi an.

4. Fiindcă paşii întreprinşi pănă acuma 
atât decătră consistor, cât şi decătră sinodul 
archidiecesan în afacerea ajutorului de stat n’au 
avut resultatul dorit întru apărarea neştirbită a 
autonomiei bisericei, ear’ de altă parte congresul 
naţional bisericesc, ca representanţa supremă bi
sericească a Românilor de religiunea gr.-or. fiind 
în prima linie dator a apăra autonomia bisericii 
române gr.-or. din provincia metropoliei noastre: 
S i n o d u l  a r c h i d i e c e s a n  să-’l r o a g e  a în-  
t r e p i n d e  p a ş i i  de l i psă ,  ca să se î n l ă 
t u r e  ş t i r b i r e a  a u t o n o mi e i  b i s e r i c e s c i  
c a u s a t ă c u  p r o c e d e r e a  g u v e r n u l u i  în 
a f a c e r e a  a j u t o r u l u i  de s t a t  î na r c h i d i e -  
ces a  n o a s t r ă  t r a n s i l v a n ă  r omâ nă .

Asupra acestor propuneri se încinge o dis
cuţie lungă.

loan de P r e d a  (fice7 că el în anul trecut 
’şi-a exprimat părerea în această privinţă şi acum 
se nasce întrebarea, dacă putem sau nu să ră
mânem prelüngä conclusele sinodului din anul 
trecut, deoare-ce astădi lucrul stă altmintrelea. 
El se închină dealtmintrelea concluselor din anul

trecut şi ar dori să rămânem consecuenţi; a 2-a 
propunere a comisiunii nu o poate primi, deoare-ce 
cele 4000 fl. nu ni s’au dat nouă, ci Metropo- 
litului. încât privesce al 3-lea punct al propu
nerii comisiunii, în urma căruia să se exprime 
regretul, pentru-că conclusele aduse nu s’au pu
blicat, (jice că se vede, că consistorul a voit anume 
să lase treaba încurcată, şi el încă e de părere 
să se treacă la ordinea cailei preste această pro
punere, temându-se, ca primindu-o să nu venim 
în conflict cu statul. în ceea-ce privesce punctul 
din urmă, ca afacerea să se transpună congre
sului, (jice că aceasta e la loc, e un pas legal. 
Primesce punctul acesta şi pe cel dintâiu.

M e t r o p o l i t u l  reflectând la cele dise de 
dl Preda, <fice că cu privire la cele 4000 fl. 
sinodul e în drept a se pronunţa, e o cestiune, 
de care trebue să ne interesăm, e un a j u t o r  
da t  b i s e r i c i i ,  şi nici că putem vorbi, că si
nodului nu 'har compete a discuta asupra aceluia. 
Rice, că el e acela, c a r e  c h i a r  în i n t e 
r e s u l  b i s e r i c i i  n ’a a f l a t  cu ca l e  a exe
cu t a  c o n c l u s e l e  s i n o d u l u i  din anu l  
t r ecut .  T o a t ă  î n v i n u i r e a  să se r e d u c ă  
la p e r s o a n a  sa. R e g r e t u l  p r o p u s  de 
c o mi s i u n e  nu se poa t e  s u p r i ma ,  e de 
mare pond şi totdeauna s’a întrebuinţat în sinod.

Dr. Mo ga e cu totului tot în contra pro
punerilor comisiunii. Nu sunt motive, de a aduce 
conclusul propus de comisiune. în  h â r t i a  Me
t r o p o l i t  u l u i  s ü n t  l u c r u r i ,  p e n t r u  ca r e  
noi  d a t o r i  m m u l ţ u m i t ă  E x c e l e n ţ e i  
Sale.  pice, că noi şi în anul trecut am fost cam 
pripiţi cu aducerea concluselor, trebuia să aştep
tăm şi să vedem ce fac preoţii. Me t r o p o l i t u l  
a fos t  mai  prevéej é tor ,  de a c e e a  el e 
de a c o r d  cu d i s p o s i ţ i u n i l e  E x c e l e n ţ e i  
Sa l e  şi p r o p u n e  să se treacă la ordinea 
preste propunerile comisiunii, e a r ’ h â r t i a  M e- 
t r o p o l i t u l u i  să se iee la c u n o s c i n ţ â  
p r e l u n g ă  e x p r i m a r e a  r e c u n o s c i n ţ e i  si
nodul ui .

Dr.  P u ş c a r i u  (Jice, că el încă spriginesce 
părerea lui P r e d a ,  care părere e l s i n g u r  a 
susţinut-o în comisiune.

E. B r o t e :  Dr. Puşcariu a <jis puţin, Dr. 
Moga n’a (jis nimic, am deci să reflectez numai 
la cele-ce le-a efis dl de Preda. în anul trecut 
s’a votat asupra ajutorului de 4000 fl. şi prin 
aceasta s’a recunoscut, că acest ajutor are tim
brul de un ajutor al bisericii. După-ce Exce
lenţa sa dice, că nu s’a putut conforma conclu
sului sinodal din anul trecut, e de lipsă, ca si
nodul să se pronunţe acum. încât privesce ex
primarea regretelor, apoi aceasta e mai pu ţ i n ,  
ce s’ar pute în caşul de faţă exprima din partea 
sinodului. P r i me s c e  în t o t a l  p r o p u n e r e a  
comi s i uni i .

l o a n  P o p e s c u :  Aş fi dorit, ca discuta 
aceasta să nu fi avut loc. Cestiunea e compli
cată şi delicată, şi trebue să ne impunem multe re
serve. E uşor unor domni se călărească pe forme. 
’Mi-se pare că chiar acei domni, care sünt ai 
formelor, nu-’şi trag seamă cu sine înşişi. Metro
politul încă îşi are convingerile sale şi are drept 
să aibă convingeri. Ca metropolit, şi ca membru 
al sinodului vine şi propune etc. Ce face acum 
comisiunea? îşi exprimă regretul. Eu d in  pa r 
t ea  p r e s i d i u l u i  s ü n t  pe de p l i n  i n f o r 
ma t  de s p r e  mo t i v e l e  n e e x e c u t ă r i i  con
c l u s e l o r  din a nu l  t r e c u t ,  şi mă măgulesc 
cu acea credinţă, cu cu mine dinpreună toţi sun
teţi de această părere. Mult mă mir, că se cer 
desluşiri mai îndetailiate. De ce se dăm  salve,  
pe c i ne  s p ă r i ă m  noi  cu a s e me n e  sa l ve?  
Nu că să mai regretăm, d a r ’ să f im m u l ţ u 
mi tor i ,  că avem î n  mi j l o c u l  n o s t r u  oa
meni  cu p r e ve de r i ,  p r e c u m  e şi me t r o 
pol i t ul ,  şi pe aceştia să nu-’i întimpinăm cu 
neîncredere, ci din contră cu încredere. P r opun ,  
să se i ee s p r e  s c i i n ţ ă  r a p o r t u l  p r e s i 
di ul ui .  (Va urmi,)

Corespondenţe particulare
ale „Tribunei“.

Blaj, la 18 Maiu n. 1886.
Toată Românimea se va afla în nedumerire 

ca să scie ce s’a făcut în „Roma-mică“ cu oca- 
siunea serbării atât de momentoase pentru noi, 
(jiua de 3/15 Maiu, în centrul de cultură, din care 
odinioară emanau sciinţele şi emanează şi acum, 
centrul acela, care a nutrit cele mai bune simţe- 
minte pentru patrie şi tron, la care se uită atât 
de urît inimicii neamului nostru, asupra căruia 
îşi ţintesc în conţinu privirile, voind a-’i pune 
capăt şi a-’l desfiinţa, ca odinioară pe imperul 
cel mare roman.

însă toate speranţele li-se nimicesc pănă 
va exista încă simţul românesc şi nu-’l vor pute 
nimici nici odată, căci lupta noastră ce o exer- 
ciăm e o luptă legală, basată pe istoria trecutului 
nostru, pe dreptul ce-’l avem şi-’l vom ave pănă
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va exista Casa de Habsburg, căreia ’i-am fost 
atât de fideli şi îi vom fi în toate timpurile.

Dovadă e trecutul nostru. Speranţă am avut 
şi avem că va sosi timpul, când inimicii vor re- 
cunoasce naţiunea română de naţiune îndreptăţită 
la toate drepturile, de care trebue să se bucure 
în un stat poliglot, când vor (Jice: T o a t e  spe
r a n ţ e l e  şi t o a t e  p u t e r i l e  ni  l e - am con
sumat ,  ca se p u t e m  f ace  din n a ţ i u n e a  
r o mâ n ă  p o p o r  ma gh i a r ,  d a r ’ ne - a m în
ş e l a t  amar .  Am i n t r o d u s  în i n s t r u c 
ţ i u n e ,  în s coa l ă  l i mba  ma g h i a r ă ,  ca să 
ne p u t e m a j u n g e  scopul ,  d a r ’ t o a t e  în
zadar .  L i m b a  ne - a u  î n v ă ţ a t  -o, d a r ’ de 
n a ţ i o n a l i t a t e  nu se 1 a p ă d ă şi nu se vor  
l â p ă d a  în veci .

Dar’ sé trec la obiect.
Piua de 3/15 Maiu am serbat-o numai 

în inimile noastre fiindu-ne interzis de părin
tescul guvern a o serba în alt mod. Naţiunea 
română fiind dela natură pacînică, nu s’a folosit de 
demonstraţii ca sé nu se sparie stâpânitorii noştri 
de nisce măreţe umbre, de care se îndatinează 
a se spăria cu toate ocasiunile. Dar’ prelungă 
toată indulgenţa opidanilor şi a tinerimei, to
tuşi a fost recuirată gendarmeria de prin pre- 
giur, căci vecji Doamne, cea din opidul nostru 
nu era destulă, ca sé asiste ca sentinelă la locu
rile acelea, unde în anul trecut providenţa di
vină plantase stindardul tricolor al Transilvaniei. 
Deci ca publicul român sé aibă o cunoscinţă despre 
cele petrecute aici la Blaj, aflu consult a explica lu
crul. în preseara de 3/15 Maiu gendar
meria la mandatul mai marilor o parte cutrierau 
stradele, ear’ alta câmpul libertăţii şi cu deose
bire veghiau, ca nu cumva cineva sé pună un 
stindard pe peatră, care ne reamintesce actul 
cel mare când:

Pe câmpul libertăţii
Véd patruzeci de mii
Jurând pe libertate
Şi Regelui ca fii —

ear’ alţii la crucea din vîrful dealului. Ba 
ce e mai mult, nu a fost destul noaptea, ci toată 
(jiua vedeai patrole şeijând culcate jos în giurul 
crucei şi a pietrii osteniţi, încât cea de pe câm
pul libertăţii abia se mai putea distinge prin lu- 
citul armelor la lumina soarelui, căci turma de 
vite pe acest câmp se păşunează. Aceasta s’a 
repeţit şi în <jiua şi noaptea următoare, dar' 
toate înzadar, căci nu s’a întâmplat nimic. Acum 
se vor fi convins Maghiarii, cât de pacîuici sunt 
Românii. Dar’ pentru-ce sé nu ne fie iertat sé 
serbăm şi noi (liua de 3/15 Maiu, când popo
rului maghiar îi este iertaţ a sérba diua de 12 
Martie ? Care e în contra Monarchului ? De 
sigur ori-şi-cine o va sei, înşişi ei trebue sé recu-' 
noască. Departe am ajuns, încât simţul ce-’l nu
trim sé nu-’l putem manifesta şi în privinţa din 
afară. Noué nu ne este iertat sé serbăm o di, 
în care părinţii noştri au rupt lanţurile sclăviei, 
dar’ Maghiarilor toate ie sunt iertate. Pănă 
unde vom merge? A perit Matia Corvin şi cu 
el dreptatea. Ear’ voué, Românilor, din toate 
unghiurile vé cjic: diceţi câte o rugăciune pentru 
martirii noştri, care ne-au eliberat de scîăvie, 
sărbaţi (jiua aceasta cel puţin în inimile voastre 
şi nu desperaţi, căci va sosi timpul, când între 
marginile legii ne vom câştiga drepturile noastre 
perdute. Sever.

Cluj, în 15 Maiu 1886.
încă în luna lui Noemvrie an. tr. junimea 

română dela universitatea de aici a ţinut o şe
dinţă pentru deshaterea statutelor societăţii în- 
fiinţânde.

Sunt multe cause de toate, pentru cari s’a 
amânat pănă acuma de nu s’a făcut nici un pas. 
După-cum am înţeles, vre-o doué luni au stat 
pe loc din punct de vedere al oportunităţii ş. a .; 
apoi au fost pedeci scrierea şi traducerea, dintre 
tjpte însă pedeca cea mai mare — după-cum 
m’am informat, a fost indiferentismul cel mare, 
de care sânt cuprinşi mulţi tineri de ai noştri.

Statutele societăţii înfiinţânde „Stejarul“ s’au 
tradus şi autentificat de notilfrul public şi în 14 
Maiu s’au trimis prin rectorul universităţii la 
minister spre aprobare.

Pănă-ce le va sosi resultatul, sperăm numai 
cumcă din partea ministerului vor fi aprobate cu 
atât mai vîrtos, că lipsa unei societăţi de lectură 
bine organisate e foarte simţită aici în Cluj. 
Există aici ce e drept o aşa-numită casină ro
mânească, dar’ aceea ori-şi-cum o poate omul 
numi, numai casină nu.

Abstrăgând dela aceea, că îi lipsesc cele 
mai multe foi, domnesce cea mai mare disordine. 
Dacă are cineva lipsă de cutare număr, înzadar 
îl caută, că nu-’l află. Pe scurt, e disordinea cea 
mai mare.

In Cluj se află inteligenţa română bine re- 
presentată, din aceasta pot sé <jic fără a păcătui, 
că afară de vre-o 7 inşi nici nu sciu, că unde 
e „cas i na  r o m â n ă “.

Afară de 2 foi politice, 2 beletristice şi 2 
eclesiastice tot românesci de dincoace de Carpaţi 
şi „Românul“ din România, alte foi nu se află.

Societatea „Iulia“ fiind desfiinţată, tinerii 
nu pot dispune de bani şi aşa nu-’şi pot procura 
foile mai necesare precum: „Convorbiri literare“, 
„Columna lui Traian“ etc. din toate speciile li- 
teraturei românesci. De foi străine nu e nici 
pomană.

întru memoria cailei de astădi s’a servit 
sânta liturgie şi s’a cântat imnul naţional.

Nestor .

C r o n i c ă .
Maiestatea Sa pleacă astăzi din Budapesta 

la Vi ena.
*

Archiducele Iosif, comandantul suprem 
al honve<jimii, a început la 17 1. c. inspiciarea 
trupelor de honvedi. La 23 1. c. va sosi Alteţa 
Sa în Cluj.

*
Din dieta Ungariei. La Budapesta, în 

camera representanţilor cetăţenilor acestei ţeri, 
se discută proiectul de lege despre legea asupra 
percentelor pe bursă. S’au discutat pe rînd fără 
multă durere pentru ţeară şi s’au primit mai 
multe proiecte de lege, la care vom reveni după-ce 
vor primi sancţiunea Coroanei.

*
Ear’ o causă cu colorile române. Sub 

titlul „ D e mo n s t r a ţ i  uni  în c o n t r a  s t a t u l u i  
cu  i n s i g n i i  r o m â n e “ cetim în „Pester 
Lloyd“ următoarele: în H ă l m a g i u  farmacistul- 
asistent Alexandru To da a îndemnat în (juni 
de Pasci pe pielarul Nicolae S b i rci  a şi pe me- 
sarul George I r h á s  de a demonstra cu colori 
r o mâ n e s c i  cu prilegiul sărbării poporale de 
după arneadi, predându-le acestora insignii ro
mânesci (roşu-galbin-albastru) în scopul de a le 
împărţi între locuitorii din Hălmagiu. Şi în 
faptă s’au şi presentat pe stradă şi în biserică 
cu astfel de insignii în (jiua aceea şi în dilele 
următoare o mulţime de Hălmăgeni. Judecă
toria din Hălmagiul - mare ’i-a şi pedepsit pe 
aceştia cu câte 10 (Iile arest şi 10 fi. amendă 
în bani. Tabla reg. ínsé a schimbat pedeapsa 
dietându-le la fiecare câte 50 fi. amendă în 
bani, şi la cas de nesolvire câte 5 (jile arest.

*
Efectele întrerumperii negociărilor co

merciale austro-ungare cu România. Din
Br a ş o v  se scrie : Soirile ce au sosit despre ne- 
succesele şi întrerumperea n e g o c i ă r i l o r  con
v e n ţ i o n a l e  între monarchia noastră şi România 
au produs o adâncă consternare în cele mai largi 
cercuri. Dacă afacerea întru adevăr s’ar resolvi 
prin această rumpere, a t u n c i  ni se vor  pre- 
s e n t a  o mu l ţ i m e  de î n c u r c ă t u r i  f i n a n 
c i a r e :  i n d u s t r i a ,  c o m u n i c a ţ i a  c h i a r  şi 
bă i l e  n o a s t r e  vor  fi r u i na t e .

Vestitul istoric Ranke s’a îmbolnăvit greu.
*

„Austria şi România“. Sub acest titlu 
„Neue freie Presse“ scrie: „Astăzi s’a ţinut prima 
şedinţă a conferenţei vamale-comerciale austro- 
ungare. S’a discutat despre măsurile ce ar fi a 
se lua privitor la ruperea negociărilor în Ro
mânia. Nici din o parte nu s’au propus măsuri, 
care ar trece preste marginile legii vamale dela
25 Maiu 1882............... în această şedinţă bar.
P u s s w a l  a declarat:

Negociările avute cu guvernul regal român 
în cestiunea reînnoirii convenţiunii comerciale, 
durere n’au avut, ca resultat putinţa înţelegerii. 
Nu e problema mea a descoperi cu această oca- 
siune motivele, ce au îndemnat-o pe România 
a se pune în aceste negociări pe un punct de 
privire, care a făcut imposibilă ajungerea unei 
învoeli pe basa concesiunilor reciproce. între 
aceste împregiurări convenţiunea actuală ese din 
vigoare cu 1 Iunie 1886 şi dela această qfi în
cepând nu va mai exista basa unui raport co
mercial convenţional. Din parte-’mi pot să dau 
numai expresiune dorinţei, ca consecuenţele îm
preunate cu această stare, sé nu duc ă  la oîn-  
s t r ă i n a r e  e c onomi c ă  c ons t an t ă .

Dl P u s s w a l d  declară, că precum va ob
serva strict art. 3 din legea noastră comercială, 
— î n t o c ma i  de a l t ă  p a r t e  va fi î n c l i n a t  
a r e l u a  câ t  mai  c u r â n d  f i r u l  une i  î n ţ e 
l e g e r i  a mi c a l e  presupunând însă, că şi din 
p a r t e a  Ro mâ n i e i  v o r  î nc epe  d i spos i -  
ţ ' i uni l e bu n e ,  ce se cer pentru un astfel 
de succes.

„Telegraphul“ ocupându-se de ruperea le
găturilor convenţionale cu noi, scrie:

Se intrăm acum în studiul cestiunii.
Cine e de vină că nu ne putem înţelege?
în multe rînduri am spus, că faţă în faţă, 

ca negociatori, sânt trei elemente: Austria, Un
garia şi România. Am arétat asemeni, în termini 
generali, căci discuţiunea nu ne-a silit sé întrăm 
în amănunte technice, am arătat, că interesele 
Austriei^ cu cele ale României armonisează pe 
deplin. Intru atâta armonisează, încât dacă Un
garia n’ar exista, sau dacă prin lege n’ar fi un 
trup cu Transiaitania, pentru multe <j.ecimi de 
ani noi am sta în cele mai bune relaţiuni cu 
Austria.

Am răspuns deja la întrebarea: n u ma i  
U n g a r i a  e de vină,  că  nu  p u t e m sé ne 
î n ţ e l e g e m  cu Aus t r o - Unga r i a .

Şi nu numai noi spunem aceasta, chiar 
dacă Ungurii ’şi-ar tăgădui starea lor economică, 
am scoate la lumină mărturiile Austriei, mărturii 
numéroase şi de tot soiul: of i c i a l e  şi neoficiale.

Nici nu mai vorbim de documente, pe cari 
ni le-au procurat cjiarele din Transilvania.

Cetim în „Epoca“ :
Prin cercurile diplomatice se vorbesce de 

un consiliu de miniştri, ce s’a ţinut la Viena 
sub preşedinţa împăratului.

M. S. împăratul a criticat foarte asupra 
pretenţiunile exagerate ale Ungurilor în cestiunea 
convenţiunii de comerciu austro-române şi a ob
servat, că nu sânt în joc numai interesele un
gare, ci şi cele austriace.

Se dice că guvernul austro-ungar va tri
mite în Bucuresci doi delegaţi noi, între cari şi 
corniţele Széchenyi.

Pe diferite puncte ale fruntariei despre 
Austro-Ungaria — scrie „Românul“ — se semna
lează transporturi mari de cereale din ţeară.

Comercianţii austro-ungari se tem, că con
venţiunea nu se va mai reînnoi şi îşi fac apro- 
visionări.

*
Hirnen. Dl Stefan A b r u d e a n ,  subjude 

reg. în B u z i a ş îşi va serba cununia cu d-şoara 
Silvia B o c ş a n , fiica protopresbiterului ales în 
Curticiu, a d-lui Moise Bocşan,  la 11/23 Maiu 
a. c. în biserica gr.-or. din Curticiu.

*
Taxa de liberă petrecere în Polonia.

Se scrie din Varşovia la „Pol. Cor“., că de un 
timp încoace autorităţile din Polonia se ocupă 
cu recensimentul supuşilor străini stabiliţi în 
acea provincie în scop de a incassa câte 50 
rable de fiecare ca taxă de liberă petrecere în 
ţeară.

*
Un pretendent la tronul Danemarcei.

Se scrie din Copenhaga diarului „Daily News“, 
că un German anume Beckw a sosit în acest 
oraş cu intenţiunea de a face să ’i-se recunoască 
drepturile sale la tronul Danemarcei. El a afirmat, 
că are în posesiunea sa documente, cari stabi
lesc, că este descendentul direct al casei regale 
de Oldemburg.

*
Rusia şi demonstraţia flotei. Diarele 

ruse suţin, că Rusia participă numai în mod 
platonic la demonstraţiunea flotei. Ele reco
mandă guvernului din Petersburg, ca sé pro- 
ceadă neatîrnat în cestiunea elenă, deoare-ce Au
stria şi Anglia nu tind decât de a dobândi dela 
Poartă concesiuni în socoteala Greciei. Partici
parea Rusiei la concertul european favorisează 
interesele Angliei în Egipt şi pe acelea ale Au
striei în Bosnia şi Herţegovina.

*
Dr. Pasteur. în ultima şedinţă a acade

miei de medicină din Paris, dl Pasteur a ter
minat astfel o nouă şi interesantă comunicare : 
„Adi resultatele generale ale inoculărilor mele 
sânt următoarele: 950 persoane tratate; din acest 
număr, şese au murit. Aceste sânt: mica Pelle
tier, patru Ruşi muşcaţi de lup, o femeiă rasă 
de aproape 60 de ani, muşcată de un câne la 
faţă şi la mâni.“ Subscrierile pentru institutul 
Pasteur se ridică la aproape 700.000 lei. O 
serbare se va da la Paris pentru a se spori 
această cifră.

însciinţare.
Pentru nefericiţii din Basna, cari în luna 

lui Aprilie au fost sărăciţi prin foc, au mai in
curs dela fraţii noştri ostaşi ai regimentului de 
infanterie marele duce de Baden nro. 50, o sumă 
de 13 fi. 50 cr. şi adecă dela domnii sergenţi:

George Vintila, sergent maior 2 fl.; Gu
stav Hoprich 1 fi. 50 er.; Nicolau Bälanu 1 fi.; 
Nicolau Cibu 1 fl.; Isidor Neamţu 1 fi.; loan 
Macaveiu 1 fi.; loan Paul 1 fi.; loan Gancea 
1, fi.; Ignat Borza 1 fl.; Mateiu Fulicea 1 fi.; 
Antonie Popp 1 fi.; Nicolau Borza 1 fi.

Aceşti doi domni din urmă numai acum 
sosiră din Bosnia şi se şi grăbiră a ajutora pe 
fraţii lor nefericiţi. Mulţumesc deci tuturor dom
nilor sus numiţi, în numele nefericiţilor Basneni, 
şi-’i asigur, că o surprindere nespus de plăcută 
’mi-a causat epistola d-sale, de unde ved.ui, că 
acei bravi ostaşi, fraţi ai noştri, cari sciu se-’şi 
facă datorinţa, ce o au cătră tron şi patriă între 
ori-ce împregiurări, cari pentru tron şi patriă cu 
o abnegaţiune deamnă luptă contra inimicilor şi 
ţin pacea şi ordinea în ţeară, — acum scot obolul 
economisat cu multă cruţare pentru ajutorirea 
unor fraţi sărăciţi prinjjjfoc. Dee Ddeu sé afle 
mulţi imitatori.

Tot pentru nefericiţii Români din Basna au 
mui incurs dela dl Demetriu Turcu, comerciant 
îi) Blaj 40 cr., ear’ prin dl loan Albon, preot 
gr.-cat din Velcher 14 fi. 98 cr., colectaţi dela 
poporenii d-sale, şi adecă dela d-nii:

Harfaş Mafteiu 52 c r.; Ginj Gavrilă 52 cr.; 
Elie Guţa 52 cr.; Grigoriu Bojtos 52 cr.; Gre- 
goriu Bozac 52 cr.; Dumitrean Rus 26 cr.; 
Elie Palatcian 26 cr.; Cegorian Casian 26 cr.; 
Teodor Boca 26 cr.; Meleţie Florea 26 c r.; 
Lazar Isac 26 c r .; Harfaş Filimon 10 cr.; 
Partenie Roşea 20 cr.; Gerasim Nicolau 52 cr. 
Suma 4 fi. 98 cr.

Apoi tot dl paroch gr.-cat. din Velcher 
loan Albon a mai colectat şi bucate, şi adecă 
dela următorii poporeni ai d-sale:
Dl loan Bozac senior 20 litre cucuruz
n Nafteiu Boca . 20 „ 77 O
r> Agustin Oroian . 20 „ 77

0O
77

Trifon Rusu . . 10 „ 77
O

77 Torna Kusu 10 „ 77 Ph
77 Achim Chim . . 10 „ 77

3O
n Grigorie Chiorean 10 „ 77 3
77 Gavrilă Cordoş . 10 „ 77

09
77 coiect. loan Albon 50 „ 77

Suma . 160 litre cucuruz. cari s
prefăcut în bani gata, în 10 fi. adecă, pe cari 
d-sa ’mi-’i trimise dimpreună cu cei 4 fi. 98 cr. 
fanând astfel suma de 14 fi. 68 cr. pentru care 
sumă mulţumesc bunilor creştini — în numele 
nefericiţilor Români din Basna — oftând, ca

bunul D<jeu sé înduplece şi pe alţi creştini sé 
facă acea faptă nobilă, ce o făcură fraţii noştri 
din Velcher cu bravul lor preot loan Albon, 
dee-le Dcjeu mult bine şi sănătate, ca sé mai 
poată milui pe cei lipsiţi şi-’i păzască de nefe
ricirea, ce a cădut preste fraţii noştri din Basna.

B l a j ,  14 Maiu 1886.
I. Pop  R e t e g a n u l ,

înveţ. şi redactor. •

V a r i e t ă ţ i .
(Muniţiuili carliste.) Diarele spaniole dau 

câteva amănunte în privinţa unor muniţiuni car
liste găsite la o doamnă văduvă anume Cournet. 
Aceste muniţiuni se compuneau din 300 mii tu
buri de cartuşe, mai multe sute de chilograme de 
praf şi alte necesare de resbel pentru armată. 
Toate acestea fuseră foarte bine ascunse într’un 
fel de subterană, bine închisă. Un necunoscut, se 
presentă acum câteva dile la doamna Cournet, 
făcând sé treacă ca un delegat al partidei car
liste însărcinat de a cumpăra aceste provisiuni. 
Mai înainte de a face tîrgul, ceru să vadă tu
burile cartuşelor pentru a se asigura, dacă sânt 
în bună stare. D-na Cournet îi satisfăcu dorinţa. 
Poliţia se duse în urmă la faţa locului şi seche
stra aceste muniţiuni, cari fură transportate la 
arsenal.

(Patru gemeni.) D-na Melina Gilbert, în 
etate de treizeci şi patru de ani, însărcinată în 
şese luni şi având dureri, se presentă dilele tre
cute la d-na Poucelet-Haltmeyer, moaşă a Asi
stenţei publice, la Paris. D-na Poucelet, fiind 
deşteptată în timpul nopţii, se grăbi să dee toate 
îngrijirile d-nei Melina Gilbert. îndată după-ce 
trecură primele dureri, bolnava născu un băiat. 
Moaşa se ocupa cu copilul, dar’ deodată ve<ju 
că bolnava sufere din nou şi are dureri. După 
un cuart de oară, d-na Poucelet-Haltmeyer îl 
dete servitoarei sale şi era să se ocupe cu pri
mul născut, când audi că d-na Melina Gilbert 
o chiamă din nou. Era să nască un al treilea 
copil. Dl Poucelet-Haltmeyer trebui să vină în 
aj utorul soţiei sale şi al servitoarei; dar’ abia 
avu timpul să alerge în ajutor şi d-na Melina 
Gilbert fu cuprinsă de noue dureri şi născu un 
al patrulea copil. Nascerile se făcură cu multă 
înlesnire, şi cei patru copii, deşi nu veniseră la 
timp, erau bine constituiţi. Toţi aveau aceeaşi 
înălţime de douăzeci şi doi centimetri şi jumă
tate. Cu toate îngrijirile ce le dete moaşa, ei nu 
trăiră decât numai câteva oare. Cât pentru d-na 
Melina Gilbert, ea se află nu se poate mai bine.

(Un bun mijloc spre a conserva fruc
tele.) Bumbacul are proprietatea de a conserva 
fructele, şi în acelaşi timp de a întârdia coace
rea lor, această din urmă proprietate a bumba
cului este foarte preţioasă. Merele, perele şi chiar 
strugurii, se pot aşeeja în oale de fier alb între 
două straturi de vată, apoi vasele se închid în
tr’un mod ermetic, plumbuindu-se capacele ; după 
aceea vasele se pun într’un loc, unde sé nu se 
producă o schimbare bruscă de temperatură. Prin 
acest mijloc foarte simplu se pot păstra chiar 
fructele cele coapte mai multe săptămâni; acest 
lucru de multe-ori este prea avantagios pentru 
vinderea fructelor. Se pot obţinâ de asemenea 
resultate admirabile, cu o cameră rece având o 
temperatură dela 1—2 grade deasupra lui zero, 
pentru-că viaţa fructelor este suspendată, şi ma
turitatea nu poate să se facă, cât timp fructele 
se vor lăsa în aceste camere friguroase.

B i b l i o g r a f i e .
„Fói’a basericésca“. Organ pentru cul

tura religioasă a clerului şi a poporului. Redi- 
geată de Dr. Alexandra V. Grama. Apare în 
10 şi 25 st. n. a fiecărei luni. Blaj, 10 Maiu 
1886. Anul IV. Nr. 9. Cuprinsul: Cestiuni 
bisericesci. — Legislaţiunea canonică despre 
martori. — Vestmintele sacre diaconesci. — 
Revista bisericească. — Concurs. — Bibliografie. 

** *
„Cărţile Săteanului român“. Scriere 

pentru popor. Apare la 1/13 a fiecărei luni. 
Blaj, 1/13 Maiu 1886. Anul XI. Cartea 5. 
Sumar: Andrem Mureşianu 1816—1863. — Co
morile lui Darie împărat. — Doine poporale. — 
Numărul tuturor Românilor. — Cât timp poartă 
animalele domestice? — Ceva despre timpul 
clocirii. — Ce să lucre economul în luna lui 
Maiu? — De ale bătrânilor.

** *
„Ţiganii“. Schiţă istorică în două părţi; 

partea I serioasă şi a II glumeaţă, compusă de 
î o a n  Pop  Re t e g a n u l ,  după mai mulţi autori, 
s’a pus în tipar şi va apăre preste puţin timp 
în Blaj, cu literile tipografiei archidiecesane. Un 
exemplar va costa 55 cr. (sau un leu şi jumă
tate). Cine abonează 10 exemplare, va primi 
unul rabat. Preţul e a se trimite la autor în 
Bl a j  (Balâzsfalva).

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI*.
Budapesta, 19 Maiu n. Ca s a  de

p u i  a ţ i 1 o r. C r e d i t e l e  s u p l e me n -  
t a r e  (19 milioane) s ’au  v o t a t  cu 232 
c o n t r a  140 v o t u r i .  Resoluţiunile pro
puse de oposiţie au fost respinse.

Director: l o a n  S la v ic i .
Redactor responsabil: în  absenţa lui Cornel Pop Păcurar: 

Pompiliu Piposiu.
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Economic.
Starea séménáturilor în România. Veştile din 

judeţe asupra semănăturilor din România sünt 
bune; agricultorii nu cer, deocamdată, decât 
puţină căldură, mai ales pentru păpuşoiu ; căldură, 
pe care rjiua de 1 Maiu a şi adus-o.

Din causa brumei şi a gerului, mai în toată 
ţeara s’au stricat răsadurile de tutunuri; s’a cerut 
din nou semânţă şi, dacă toamna va fi lungă, 
recolta tutunurilor este bună, din causă că acolo 
sünt răsadniţe acoperite sistematic. Tot din causa 
timpului rău, rapiţa înflorită este aproape perdută 
în mai multe judeţe de dincolo de Milkov; unii 
din arSndaşi au început să o întoarcă şi se pună 
în locul ei păpuşoiu. în judeţele de dincoace de 
Milkov rapiţa n’a înflorit încă, şi prin urmare 
n’a suferit de loc. Grâul n’a suferit nici o stri
căciune ; din contră, pretutindeni e frumos şi 
promiţător.

Tot despre s t a r e a  s é m é n á t u r i l o r  în 
R o m â n i a  „Gazeta Săteanului“ continuă în mo
dul următor: După brumă şi frig, la câmp, cere
alele au suferit mai mult de vânturile şi furtunile 
ce au urmat. Vânturile au uscat şi întărit pă
mântul ce era destul de umedos din ploile şi 
burele din înainte, astfel că dacă nu era atâta 
vânt, putea să ţină reveneala mult timp şi întă
rirea scoarţei pământului să nu devină aşa mare. — 
Necesitatea unei ploi îmbelşugătoare e foarte sim
ţită, altmintrelea mare parte din recolta din 
judeţ e compromisă. în cailele şi nopţile de 29, 
30 Aprilie; 1, 2 şi 3 Main, norii de ploaie se 
formaseră bine, dar' vântul ’i-a înprăsciat. — Din 
causa acestei lipse de ploai e si a absenţei căldu
rilor la începutul şi mijlocul acestei primăveri 
prelungă că s'a întârziat prin unele părţi, semă
natul orturilor şi porumbului, dar’ şi semănăturile 
de toamnă au suferit.

Grânele de toamnă, deja slăbite şi rărite 
pe alocurea de insectele ce le-au atacat astă-toamnă, 
au rămas cam mici încât credem, că mai ales 
cele târcjii, se vor face puţin înalte anul acesta. 
Dar’ aceasta n’ar fi nimic, căci urmând ploi îm
belşugătoare şi la timp, ar putâ face spicul mare 
şi plin de boabe.

Săcara pusă timpuriu e gata de a-’şi scoate 
spicul afară; aceea pusă târziu e mică şi fără 
putere.

Ordurile sünt încă frumoase şi foarte rar 
se văd nerăsărite.

Porumburile în foarte rari locuri au început 
a eşi, şi chiar acelea puse înaintea Pascilor n’au 
răsărit toate fiind ţinute în loc — deunăzi de 
frig, şi acum de secetă.

Meiurile se pun acum şi s'au vădut în unele 
comune eşind după plug nori de praf, în atâta 
de mult se uscase pământul.

E de observat, că grânele de toamnă sămă- 
nate din vreme în două arături adânci, boronite, 
păscute de cu toamnă, ear’ în astă-primăvară 
grăpate bine înainte de-a da în paiu, stau foarte 
bine. Aceasta din pricină, că pământul fiind 
arat mai adune, ţine mai mult reveneală şi rădă
cinile au putut pătrunde mai profund; deasemenea 
grăparea de astă-primăvară, deosebit că a mai 
stricat multe ierburi rele din grâu, dar’ a mai 
desbătut pământul prin pregiurul tulpinelor, ast
fel, că coletul rădăcinei nu mai e aşa strîns, în 
pământurile prea argiloase, de acea scoarţă de 
pământ ce s’a întărit aproape ca cărămida de 
bătătureală de astă-toamnă şi de pe iarnă, ear’ 
acum şi mai mult de uscăciune şi vânt.

Piaţa din Sibiiu, 18 Maiu. Grâu hectolitra 47—80 
cMlo fl. 5.60 pană fl. 6.40, grâu mestecat 68 pană 82 chilo 
fl. 4.40, pană fl. 5.20 săcara 66 pană 72 chilo fl. 3.50 pană 
fl. 3.90, orej 58 pană 64 chilo fl. 3.20 p&nă fl. 4 —, ovés 
38 pănă 45 chilo fl. 2.10 pană fl. 2.50, cucuruzul 68 pănă 
47 chilo fl. 3.80 pănă fl. 4.20, méláiul 74 pănă 82 chilo 
fl. 3.50 pănă fl. 4.—, crumpene 68 pănă 70 chilo fl. 1-40 
pănă fl. 1.60, semenţă de cânepă 49 pănă 50 chilo fl. 3.50 
pănă fl. 4.50, mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 5.50 pănă 
fl. 6.50, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 9.— pănă fl. 10.— 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 4.50 pănă fl. 5.—, păsat de 
grâu 100 chilo fl. 15.— pănă fl. 16.—, făină Nr. 3 100 chilo 
fl. 14.—, Nr. 4 fl. 12.—, Nr. 5 fl. 11.—, slănina 100 chilo 
fl. 44.— pănă fl. 50.—, unsoarea de porc fl. 45.— pănă 
fl. 48.—, său brut fl. 26.— pănă fl. 28.—, său de lumini 
fl. 36.— pănă fl. 38.—, lumini turnate de său fl. 46.— 
pănă fl. 50.—, săpunul fl. 25.— pănă fl. 28.—, fen 100 chilo 
fl. 2.20 pănă fl. 2.40, cânepa fl. 30.— pănă fl. 35.—, lemne 
de ars uscate m. cub. fl. 2.50 pănă fl. 3.25, spirtul p. 
100 L. % 26 pănă 28 cr., carnea de vită chilo 36 cr. 
carnea de viţel 30 pănă 40 cr., carnea de porc 34 pănă 
36 cr., carnea de berbece — pănă — cr., ouS 10 cu Í6 
pănă 18 cr.

Târgul de rîmători în Steinbruch. în 17 Maiu n. 
s’a notat: unguresci betrâni grei 42.— cr. pănă 43.— cr. 
unguresci grei, tineri 44.— cr. pănă 45.— cr., de mijloc 
44.— cr. pănă 45.— cr., uşori 43.— cr. pănă 44.— cr.,

m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 42.‘/s cr. pănă 43.— cr., de 
mijloc 42. V, cr. pănă 43.— cr., uşoară 44.— cr. pănă 
— cr., r o m â n e s c i  de B a k o n y ,  grei — cr. pănă 
—•— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori — cr. pănă —.— cr., transito s é r b e s c i 
grei 42.— cr. pănă 43.— cr., transito de mijloc 42.— cr. 
pănă 43.— cr., transito uşori 42.— cr. pănă 43.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4% 
cumpeniţi la gară.

Cursul pieţei din Sibiiu.
din 19 Maiu st. n. 1886.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.63 vând. 8 70
Lire t u r c e s c i .......................... „ 11.20 „ 11.25
Im periali.................................... „ 10.20 „ 10.25
Ruble r u s e s c i .......................... n 1.20 „ 1.21

Cump. 94- V . vând. 9 5 .—
T) 8 6 .— n 8 6 . V,
n 2 6 6 .— n 267. V,
n 1 0 8 5 .— n 1 1 8 3 .—
n 3 1 .— n 3 3 .—
n -- ---- n — r
n

r> 8 2 > / .
n

T> 8 3 . V ,
r> — .— n 3 4 .—
n 1 8 7 .«/, n 2 3 0 . '/ ,

n 1 4 .— n 14-V.

Bursa de Bueuresei.
' Cota oficială dela 17 Maiu st. n. 1886.

Renta amort. (5°/0) . . .
„ Rur. conv. (6°/o) • •

Acţ. de asig. Dacia-Rom.
Banca naţională a României 
împr. oraş. Bueuresei . . .
Acţ. de asig. Naţionala . .
Credit mob. rom....................
Scrisuri foneiare urbane (5%)
Schimb 4 l u n i ....................
gociet. const.......................
A u r .........................................

Bursa de Budapesta
din 18 Maiu st. u. 1886.

Renta de aur ung. 6°/0 ................................................—
„ „ „ „ 4"/0 ..............................................104.40
„ „ hârtie „ 5 % ............................................... 95.10

împrumutul căilor ferate ung...................................  153.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a em isiune).............................................................100.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune).............................................................128.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune)..........................................................   117,50
Bonuri rurale ung.......................................................105.—

„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ......................105.—
„ „ „ bănăţene-timişene . . .  . 105.—
„ „ „ cu cl. de s o r ta r e ......................105.—
„ „ transilvane...............................  . 105.—
„ „ croato-slavone. ................................105.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . 99.75
împrumut cu premiu ung.............................................. 119.__
Losnri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 123.75
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ............................................85.20

„ „ argint austriacă.................................................85.30
„ „ aur a u s t r i a c ă ...............................................115.25

Dosurile austr. din 1860 ....................................... 138.50
Acţiunile tiăncei austro-ungare............................... 875.—

„ „ de credit ung.................................. 289.—
» n » » au3tr................................  282.20

Argintul............................................................................. —.__
Scrisuri foneiare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 101.—
Galbeni împărătesei........................................   5.94
Napoleon-d’ori.............................................................  10.03
Mărci 100 imp. germ ane.........................   62.05
Londra 10 Livres s te r l in g i ........................................ 126.90

Bursa de Viena
din 18 Maiu st. n. 1886.

n n » » 4°/0 .................................
„ „ hârtie „ 5 % ..........................................

Împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

căilor ferate de Ost ung. 

căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune) .
Amortisarea datorie 

(2-a emisiune)
Amortisarea datoriei 

(3-a emisiune) .
Bonuri rurale ung,

„ „ „ cu cl. de sortare. . .
n „ „ bănăţene-timişene . .
n n » c u  cl. de sortare . .
n n transilvane...........................
„ „ croato-slavone......................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin .
împrumut cu premiu ung..........................
Losnri pentru regularea Tisei şi Seghedin
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ....................

„ „ argint austriacă.........................
Rentă de aur a u s t r i a c ă .........................
Losnri austr. din 1860 . . . . . .
Acţiunile băuoei austro-ungare . . . .

n „ d e  credit ung................
n n „ „ austr.

Galbeni împSrătesci....................................
Napoleon-d’ori..............................................
Mărci 100 imp. germ ane....................
Londra 10 Livres sterlingi

10445QK _
153.50 

100.80

128.75

117.75 
105 20
105.10
105.20
105.10
105.20
105.20 

99 75
119.25
123.70 
85.20 
85.40

115.70
138.20 
877.—
289.50 
282 40

5.96
10.04*/*

62.05
126.80
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Árverési hirdetményi kivonat.
A gyulafehérvári kir. törvényszék mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy özv. 
I r i m i e l u o n n é l .  T o d o r a  popi, pojánai lakos 
végrehajtatnak B u k u r  G l i g o r  pojánai lakos 
végrehajtást szenvedő elleni ÍOO frt 50 kr. tőke- 
követelés es járulékai iránti végrehajtási ügyében 
a gyulafehérvári kir. járásbíróság területén a 
pojánai 4. sz. tjkvben 1, 6, 9, 10, 14, 15—18 
3435. r. sz. fekvőkre 444 frt — kr. becsárban az 
árverést elrendelte és hogy a fenn megjelölt in
gatlan az 1886. évi junius hó 8-ik napján dél
előtt, 9 órakor a pojánai községi iródában meg
tartandó nyilvános árverésen a megállapitot ki
kiáltási áron alól is el fog adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az inga
tlanok beesáranak 10°/0 készpénzben vagy az 
1881. évi LX. t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyam
mal számított és az 1881. évi november bó 1-én 
3333. sz. a. kelt igazságügyministeri rendelet 8. §- 
ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a ki
küldőt kezéhez letenni, a vagy az 1881. évi LX. t. 
ez. 170. §-a értelmében a bíróságnál előleges el
helyezésről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni.

A gyulafehérvári kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóságnak 1886. évi, márczius hó 29 
tartott üléséből.

A kivonat hitelességét igazolja
Dobolyi Ferencz,

kiadó.

Mersul trenurilor
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 15 Aprilie 1886,

Budapesta—Predeal
Tren

omnibus accelerat omnibus de
persoane

Viena 7.15 3.15
B u d a p e s t a 6.47 1.45 7.29 6.20
Szolnok 11.22 3.51 8.27 9.26
P. Ladány 2.20 5.28 5.58 11.40

Oradea-mare j
4.39 6.41 8.37 1.28

6.46 9.37 1.52
Várad-Velencze 9.45 2 . -
Fugyi-Vásárhely 9.59 2.11
Mezó'-Telegd 7.14 10.28 2.34
Rév 7.42 11.36 3.18
Bratca 12.10 3.41
Bucia 12.46 4.01
Ciucia 8.31 1.48 4.26
Huiediu 9.01 3.09 5.08
Stana 3.42 5.27
Aghiriş 4.12 5.50
Ghirböu 4.30 6.02
Nădăşel 4.48 6.24

Cluj {
10.01 5.17 6.43

10.26 7.03
Apahida 10.52 7.26
Ghiriş 12.37 8.54
Cucerdea 1.48 9.43
Uioara 1.57 9.51
Vinţul de sus 2.06 9.58
Aiud 2.36 10.24
Teiuş 3.14 10.59
Crăciunel 3.45 11.28
Blaj 4.06 11.44
Micăsasa 4.45 12.18
Copşa mică 5.40 1.01
Mediaş 6.01 1.22
Elisabetopole 6.40 1.56
Sighişoara 7.35 2.44
Haşfaleu 8.01 3.02
Homorod 10.05 4.41
Ágostonfalva 11.02 5.30
Apatia 11.37 6.03
Feldioara 12.14 6.35

Braşov

Timiş

1.09 7.14
1.50 5.30
2.48 6.07

P r e d e a l 4.56 7.45
Buaurssci 9.40 11.45

1

Predeal—Budapesta
Tron

de
persoane

Tron
accelerat

Bueuresei
P r e d e a l
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Homorod
Haşfaleu
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nădeşel
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mezó'-Telegd 
Fagyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladán>
Szolnok
B u d a p e s t a

Viena

{

{

6.22
7.01
7.33
8.01
8.45

ío.io
10.39
11.19
11.54
12.12
12.37
12.56

1.30
1.45
2.34
2.55 
3.17 
3.24
3.36 
4.] 1
5.36
5.56
6.16
6.37
6.53 
7.08 
7.34 
7.55
8.37
8.53 
9.12 
9.31

10.06
10.25
10.35
10.41
10.51
12.50

3.06
.00

4.50
9.30

11.11
11.44

6.08

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13
9.18

10.38
12.14
2.10
8.-

Tren
omnibus

7.45
12.50

1.40
2.27
2.55
3.38
4.17
4.47
5.42
7.37 
8.21 
9.05 
9.43 

10.02 
10.30 
10.50 
11.29 
11 47 
12.35 

1.04 
1.30 
1.39
2.07
3.08
5.08 
5.35

10.37
1.45
5.34

10.05
6.05

Tren
omnibus

8.
8.34
8.59
9.56

10.16
11.04
12.17
12.47

1.21
2.05 
3.08 
3.39 
3.55
4.06

5.35
8.22

10.30

Nota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

Budapesta—Arad—Teiu»

Tren
om

nibus

Tren
de

persoane
Tren

omnibus

Teiuş—Arad—Budapesta

Tren
de

persoane
Tren

omnibus
Tren

de
persoane

Tren
omnibus

Viena 11.— T e iu s
9 11.09 3.56

B u d a p e s ta 8.05 8 — Alba-iulia 11.56 4.27
Szolnok 11.02 12.00 Vinţul de jos 12.20 4.53
.  ,  / 3.37 5.55 Şibot 12.25 5.19A rad

4.00 6.05 Oreştia 1.19 5.41
Glogovaţ 4.13 6.19 Simeria (Piski) 1.48 6.08
Gyorok 4.38 6.46 Deva 2.35 6.39
Pauliş 4.51 7 . - Branicîca 3.04 7.04
Radna-Lipova 5.10 7.23 Ilia 3.36 7.29
Conop 5.38 7.51 Gurasada 3.50 7.41
Berzava 5.57 8.10 Zam 4.25 8.12
Soborşin 6.42 8.58 Soborşin 5.09 8.49
Zam 7.14 9.28 Bârzava 5.56 9.29
Gurasada 7.43 9.56 Conop 6.18 9.49
Ilia 8.01 10.17 Radna-Lipova 6.57 10.23 6.14
Branicîca 8.21 10.38 Pauliş 7.12 10.37 6.30
Deva 8.47 11.05 Gyorok 7.27 10.52 6.47
Simeria (Piski) 9.40 11.55 Glogovaţ 7.56 11.18 7.17
Oreştia 10.10 12.24 .  ,  / 8.10 11.32 7.32
Şibot 10.34 12.53

A rad 9 — 12.27
Vinţul de jos 11.04 1.22 Szolnok 2.89 5.10
Alba-iulia 11.31 1.40 B u d a p e s ta 6.50 8.16
T e iu ş 12.05 2.24 Viena 6.05

Simeria (Piski)— Petroşeni Petroşeni—Simeria (Piski)

S im e r ia 11.50 2.33 P e t r o ş e n i 6.49 9.33
Streiu 12.27 3.23 Baniţa 7.27 10.14
Haţeg 1.19 3.49 Crivadia 8.06 10.54
Pui 2.10 4.40 Pui 8.50 11.37
Crivadia 2.57 5.28 Haţeg 9.13 12.17
Baniţa 3.35 6.07 Streiu 10.16 12.58
P e tr o ş e n l 4.04 6.39 S im e r ia 10.53 1.35

Arad—Timisoara Timişoara—Arad

A rad 6.00 8.18 T im iş o a r a 6.02 5.00
Aradul nou 6.25 8.32 Merczifalva 6.26 5.56
Németh-Ságh 6.50 8.51 Orczifalva 6.40 6.07
Vinga 7.19 9.07 Vinga 6.52 6.32
Orczifalva 7.38 9.20 Németh-Ságh 7.06 6.53
Merczifalva 7.56 9.32 Aradul nou 7.21 7.24
T im iş o a r a 8.42 10.09 A rad 7.53 7.40

Ghiriş—Turda

G h ir iş
T u r d a

10.37
11.04

4.16
4.37

Turda—Ghiriş

T u r d a
G h ir iş

8.20
8.41

Copşa mică—Sibiiu
. . . . . . . . . . . . .........  hT- = ~ --------------------- ------ ------------------- ----

C o p şa  m ic ă
Şeica mare

5.50 1.24
6.11 1.11

Loamneş 6.40 2.32
Ocna 7.03 2.01
S ih iiu 7.23 2.41

Mifoiiu—Copşa mică

S ib iiu 8.16 10.25
Ocna 8.40 10.46
Loamneş 9.06 11.09
Şeica mare 9.35 11.32
C o p şa  m ic ă 9.59 11.52

Cucerdea—Oşorheiu--Reghiuul-săs.

C u c e r d e a 2.20 10.00 3.50
Cheţa 2.51 10.31 4.21
Ludoş 3.13 10.53 4.43
M. Bogat 3.23 11.03 4.43
Cipeu-Iernut 4.04 11.44 5.31
Kereló'-Sz.-Pál 4.20 12.00 5.46
Nireşteu 4.44 12.26 6.10

O şo r h e iu  f
l

5.04 12.46
1.16

6.30
7.43

R e g h in u l- s ă s . 9.35 3.08

Reghinul-săs__Oşorheiu—CucerSj»

R e g h in u l- s ă s . 4.22 — 4.00

O ş o r h e iu  j 6.14 — 5.52
6.34 12.06 10.36

Nireşteu 6.55 12.27 10.57
Kereló'-Sz.-Pál 7.16 12.51 11.21
Cipeu-Iernut 7.37 1.16 11.46
M. Bogat 8.07 1.50 12.20
Ludoş 8.21 2.04 12.34
Cheţa 8.38 2.21 12.51
C u c e r d e a 9.07 2.50 1.20

Simeria (Piski)— IJniedoara

S im e r ia  (Piski) 6.40
Cérna 7.01
C n ie d o a r a 7.30

IJniedoara—Simeria (Piski)

C n ie d o a r a 10.18
Cérna 10.44
S im e r ia  (Piski) 11.30
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